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HenoBeky KaXkeTcs, YTO OH
BbIOMPAET TO, UTO emy
HY>XHO, HO Ha NMOBEPKY

OKa3bIBaeTCA, UTO 3TO He TaK



He Hanaoa nx, oHu noTtawunm K
ropoackmum BnactsgmM camMmoro 7coHa
N eLle HECKONbKUX BpaTbeB. «OTU

noav nepeBepHynu BBEPX AHOM
BECb MUP, TENEPb OHU MPULLNN K
Ham! — Kpnyanu oHw.

HOeanna 17:6, coepemeHHbIU repesod
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To, uto Co/IOMOH Ha3biBan
AyYLWInM, AN obbiBaTeNS
MO>KET BOBCE He O3HauaTb
nyyiiee



C ronoBbl HaA HOTU

[TogymainTe o0 KOHe4YHOM pesynbTaTe (7:8-14)
N3berainte kpanHocten (7:15-22)

Hayuutecb NpMMeHATb MyapocTb (7:23-29; 8:1)
[TogunHANTEeCh BnacTam, ynpasnsowmnm samu (8:2-17)



U OeHb

CMEPTUN — OHH
POXOEHUS.

Ekknecuact 7:1




1 3a wectb gHen oo MNMacxu npuwen Nucyc B Budanutio,

roe 6bin J1azapb ymepLiunn, kotoporo OH BocKpecun 13
MEPTBbIX.
2 Tam npurotosunun Emy séuvepto, 1 Mapda cnyxuna,

n J1azapb ObIT 0ogHUM 13 Bo3nexaswmx ¢ Hum. * Mapus
Xe, B351B YHT HapA40BOro YNCTOro AparoueHHoro Mmmpa,
nomasana Horu Minucyca n otepna Boriocamm CBOMMU HOMU
Ero; n gnom HanonHuncsa bnaroyxaHuem ot mupa. ¢ Torga
oAvH 13 ydeHukoB Ero, Myaa CumoHoB VckapumoT, KOTOPbIN
XoTen npeaatb Ero, ckaszan: ® ans 4yero Obl HE NpogaTh 3TO
MUPO 3a TPUCTa AMHAPUEB U He pasaaTb HUWKMM? © Ckasan
€ OH 3TO He NOTOMY, YTOObI 3aD0TUNCA O HULWLMX, HO
noTomy, 4To ObIn Bop. OH nmen npu cedbe geHeXHbIN ALLNK
N HOCWUN, YTO Tyda onyckanu.

NoaHHa 12:1-6
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Nobpoe nms nyyiue
bonbLuoro boraTcTea,
n pobpas cnasa nydlue
cepebpa u 3onora.

MpuTtunm 22:1




[lobpoe nma nyywie
JOPOrom MacTtu

Ekknecunact 7:1




INTlyywe xoauTb B AoM nrada ob
yMepLUEM, HEXENU XOAUTb
B JOM nupa; nbo TakoB KOHeL
BCAKOIro YerioBeka, 1 XXnBou
MPUNOXNT 3TO K CBOEMY

cepaLly.

Ekknecuact 7:2
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°> Jlydwe cnywartb ob6nnyeHus
OT MYyAPOro, HeXenu crywaThb
MeCHW rnynbiX; ® NOTOMY 4YTO
CMEX IMynbIX TO Xe, YTO TPECK
TEPHOBOIro XBOpOCTa Nof
KoTnom. 1 ato — cyerTal

Ekknecunact 7:5, 6
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XM3Hb He cTaHeT Takow,
KaKoW OHa A0J1XXHA ObITb,
NOKa Mbl He pacCTaBUM
NnpaBwWibHble NPUOPUTETDI



C ronoBbl HaA HOTU

BocnpuHnmanTte cutyaumm TakumMm, Kakme oHu ectb (7:1-
/)

[TogymainTe o0 KOoHe4YHOM pesynbTaTe (7:8-14)

N3berante kpanHocTten (7:15-22)

HayuunTtecb npumMeHaTb MyapocTth (7:23-29; 8:1)
[TogunHANTECH BniacTaMm, ynpasnsowmnm samu (8:2-17)



KoHeu gena
nyyLe
Ha4dalla elfo ...

EkknecunacT 7:8a




® ... TepnenuebIn ny4tle
BbICOKOMEpPHOro. ° He byab ayxom
TBOWM MNOCMELUEH Ha rHeEB, MOTOMY YTO
rHEB rHe3auTcs B cepaue rnynbix. '° He
rOBOPU:. «OTYEro 3TO NPEXHUE AHU ObInu
Nyylle HbIHELWHUX?», MOTOMY YTO HEe OT
MYOpPOCTU Thbl CripallmBaellb 00 3TOM.

Ekknecunact 7:80-10
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BMeCcTo NnoroHu 3a BeTpom,
cuymntan CoNOMOH, HaMm
cnefyet yuYnTbCa CMUPEHHO
NPUHMMAaTbL Hally y4acTb



==

1 Xopowa MyapocTb C HacrneacTtBsomM, 1 0CODEHHO
Ona BUAsLWmxX conHue: '? noToMy YTo nof CEHbIO ee
TO Xe, YTO Noj, CEHbIO cepebpa; HO NPEBOCXOACTBO

3HaHWUS1 B TOM, YTO MyOPOCTb AAEeT XU3Hb
BiagetolemMy €lo.

13 CMOTpu Ha genctBoBaHne boxue: nbo KTo MoxeT
BbINPSAMUTbL TO, 4TO OH caenan kpusbiM? 4 Bo gHu
bnaronony4unsi NonbL3yncs 6narom, a BO OHU
Hec4acTbs pasMbILNan: To U apyroe cogenan bor
On4 Toro, YTobbl YENOBEK HUYErO HE MOT cKa3aTb
npoTtus Hero.

Ekknecunact 7:11-14




Kak 6narononyuune, Tak v
NPEeBPATHOCTU CyAbObI
HUCMOCbINAKOTCA OT bora,
UTOObI Mbl OCO3HaNW
3aBMCMMOCTb OT Hero



C ronoBbl HaA HOTU

BocnpuHumanTe cutyaumm Takumu, Kakme oHun ectb (7:1-
/)

[TooymaunTe 0 KOHe4YHOM pesynbTaTe (7:8-14)
N3berainte kpanHocten (7:15-22)

Hayuutecb NnpumMeHATb MyapocTb (7:23-29; 8:1)
[TogunHANTECH BriacTam, ynpasnsowmnm samm (8:2-17)



'> Bcero HacmoTpernca g B CyeTHble AHN MOMW:
npaBegHNK rMOHET B NpaBeaHOCTN CBOEWN;
HEYECTUBbIW XXUBET AOSITO B HEYECTNN CBOEM.
'® He 6yab CNULLKOM CTPOr, N HE BbICTaBIIAN
ceba crnuLKoOM MyapbiM; 3a4em Tebe ryouTtb
ceba? " He npegaBancs rpexy, n He dyab
be3ymeH: 3a4em Tebe ymmpaTtb HE B CBOE
BpeMs?

Ekknecunact 7:15-17
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COJIOMOH rosopwur,
YTO He CTOUT BrnaaaTb
B KPAMHOCTW



8 XopoLo, ecnu Tbl byaellb gepxaTbCcH
OQHOro N HE OTHUMATb PYKU OT APYroro;
NOTOMY 4YTO KTO boutcsa bora, ToT n3dexnt
Bcero T1oro. " MygpocTb genaet Mmyaporo
CUNbHEE OEeCcATU BrnacTuTenen, Kotopble
B ropoge. *° HeT yenoBeka npaBeaHOro Ha
3emMne, KotTopbin genan obl 4OBpo N He
rpoeLwnn ool

Ekknecunact 7:18-20
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?1 N03TOMY He Ha BCAKOEe CIi0BO,
KOTOpOE roBopsiT, obpallan
BHMMaHWe, YTOObI HE yCrbllaTb
Tebe paba TBOEro, Kkorga oH
3r10CnoBuUT Tebs; ** nbo cepaue
TBOE 3HAET MHOrO Cly4aeB, Koraa
N caM Tbl 3110CNOBUST APYIrnX.

Ekknecunact 7:21, 22
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C ronoBbl HaA HOTU

BocnpuHumanTe cutyaumm Takumu, Kakme oHun ectb (7:1-
7)

[TogymainTe o KOHe4YHOM pesynbTaTe (7:8-14)

N3berainte kpanHocten (7:15-22)

[TogunHANTEeCh BnacTam, ynpasnsowmnm samu (8:2-17)



YT00bI Hawa >XM3Hb He
nepeBopaymBanacb C HOr
Ha roI0BYy, HaM Hy>KHa
MYyZAPOCTb OT bora



23 Bce 9TO ucnbitan 9 MyapocThbio;

S1 ckaszan: «byay 9 MmyapbiM»; HO MyOpPOCTb
pganeka ot MmeHs. 24 [laneko 1o, 4To ObINO,
N rryoboKo-rryboKo: KTO NOCTUIHET ero?
%> ObpaTuncs a9 cepauemMm MouM K ToOMY,
4YTOObI Y3HATb, UCCINEOOBaATb U U3bICKaTb
MYyOpPOCTb U pa3yM, 1 NO3HaTb HEYECTNE
rMynocTn, HEBEXECTBA N be3ymus

Ekknecunact 7:23-25
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... W HaWenN §1, YTOo ropLle CMePTH
XXEHLLMHA, MOTOMY YTO OHA — CETb,
N cepaue ee — CUIKU, PYKU ee —
OKOBbI; 100pbLIN Npen borom
cnaceTcsd OT Hee, a MPEeLUHUK
yroBneH byaeT eto.

Ekknecunact 7:26
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2" BoT oaTO Hawen 4, cka3an Ekknecuact,
MCrblITblBasi 04HO 3a Apyrmm. *¢ Hero elle
nckana gywa mMosi, U 4 He Hawen? —
My>XYnHY OQHOro U3 ThiCAYM S Hallern,

a XXEHLUUHY Mexay BCEMU MU He Hawen. #°
Tonbko 3TO A Hawlen, YTo bor cotBopun
4yesioBeKa npasbiM, a Nan NyCTUMUCL BO
MHOIMe rnoMbICIbl.

Ekknecunact 7:27-29
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JKeHLmMHbI 6blan c1abocTbio
CosiomoHa. bor 6b1n oueHb HeaoBOEH
MM 3a TO, YTO OH MO3BOINI CBOUM
Uy>Ke3eMHbIM XKEHaM YBECTW ero
c npaseaHoro nytn (3 Llap. 11)



bor co3aan Bcex ntogen
XOPOLUVMM, HO OHWU
npuayManm MHOXEeCTBO MyTewu,
BeAyLLUX B CTOPOHY OT UCTUHb



KTO — Kak MyapbIn, U KTO
NOHMMAaEeT 3Ha4vYeHune BeLwen?
MyapocTb YenoBeka
NPOCBETNAET NNLO €ro,

N CypOBOCTb LA ero
N3MEHSIETCA.

EkknecunacT 8:1
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C ronoBbl HaA HOTU

BocnpuHumanTe cutyaumm Takumu, Kakme oHuM ectb (7:1-
/)

[TogymainTe o0 KOHe4YHOM pesynbTaTe (7:8-14)
N3berainte kpanHocten (7:15-22)

Hayuutecb NnpumMeHATb MyapocTb (7:23-29; 8:1)



I 2 A1 roBOpIO: CNOBO LLApCKOe XpaHu, 1 3TO paau KNATBbI
npen borom. * He cnewmn yxoguTb OT nuua ero, n He
YNOPCTBYM B XyOM Aerne; NOTOMY YTO OH, YTO 3aX04eT, BCe
MOXET caenatb. ¢ ['4e cnoBo Lapsi, TaM BNacTb; N KTO
CKaXXeT eMy: «4TO Tbl Aenaewb?y» ° CobnogatoLmm
3anoBedb He UCNbITaeT HUKAKOro 3na: cepaue Mmyaporo
3HaEeT U BPEMS U YCTaB,;
® MOTOMY YTO ANsl BCAKOW BELLM €CTb CBOE BPEMS N YCTaB;
a YerioBeKy BESIMKoe 310 OTTOro, ’ YTO OH He 3HaeT, YTo
byaeT; u Kak 3To ByaeT — KTo ckaxeT emy? @ Yenosek He
BflacTeH Ha4 OAyxXOM, 4ToDbI yaepKaTb AyX, U HET BNacTu
Y HEro Hag AHEM CMEPTU, N HET N30aBNEHUA B 3TOM
bopbbe, n He cnaceT HeYyecTne HeYeCTUBOrO.

Ekknecunact 8:2-8

==




' Bcakasa gywa ga dyget nokopHa BbICLUMM BiacTaM, MO0 HET
BflacTu He OT bora; CyuwlecTBYOLLNE Xe BnacTu
oT bora ycTtaHOBMeH.!.

2 [locemy nNpoTMBALLNIMCS BriacTu NpoTUBUTCA boxunio
yCTaHOBMNEHUIO. A NMPOTUBSLLIMECHA CaMU HaBJEKYT Ha cebs
ocyxaeHue. * 6o Ha4YanbCTBYHOLLME CTpaLLHbI HEe Ana AobpbIx Aen,
HO Anga 3nbIX. Xo4yewb 1 He boaTtbes Bnactn? denan oobpo,

N NOSyYmLb NoxXBany oT Hee, * Nbo HavYanbHUK ecTb boxnn cnyra,
Tebe Ha nobpo. Ecnun xe genaeuwsb 310, boncsa, nbo oH He HanpacHo
HOCUT Meu: OH boxun cnyra, oTMCTUTENb B HakasaHWe genawLemy
3noe. ° I notomy HagobHO NOBMHOBATLCA HE TOSIbKO U3 CTpaxa
Haka3aHud, HO 1 No coBecTu. ® [1nga cero Bbl U NogaTn nnatute, Ndo
OHU — BboXxnu cnyxmtenun, cUM camblM NOCTOSAHHO 3aHATLIE. * NTaK,
oTAaBanTe BCAKOMY OOMMKHOE: KOMY nogartb — nogaTthb; KoMy 0OpOK
— 0DOpOK; KOMY CTpax — CTpax; KOMY YeCTb — YeCTb.

PumngaHam 13:1-7
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HUKTO HEe MOXXeT
n3bexkatb TOro, UTo
CKPbITO OT HAC, HO YTO
HEMMHYEMO



° Bce 310 4 BuAern, n obpawian cepaue Moe Ha BCAKoe
Oeno, Kakoe genaeTcst nofd conHuem. bbiBaeT Bpems, Korga
4YenoBeK BfiacTBYeT Had YenoBekoM BO Bpea emy. '° Bugen

S1 TOrga, YTO XOPOHUNKN HEYECTUBBIX, N NPUXOAUNHA
N OTXOOQUNN OT CBATOrNrO MecTa, U OHM 3a0biBaeMbl ObINK
B ropoae, rae oHu Tak noctynanu. 1 ato — cyetal ' He
CKOpPO COBEpLUAETCS Cya Hag XyabiMu Aenamu; ot 3Toro
N He CTpaLInTCs cepaue CbIHOB YeroBevYeckmnx aenartb 30.
12 XOTS rpeLHmnk CTo pas aenaet 350 U KOCHEET B HEM, HO
1 3Hat0, YTO Bnaro byaet boawmmes bora, KoTopble
bnaroroBetoT nped nuuom Ero;
3 a HeyecTuBOMY He byaeTt oobpa, n, NoA0OHO TEHM,
HeOoro NPoAEPXUTCH I'I:_;OT, KTO He bnaroroBeeT npen
Orom.

Ekknecunact 8:9-13
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BbiBoabl CosiloMOHa

1. ['pelHmnK MOXKeT AenaTtb 3/10 COTHM pas U
NPOAO/HKATb Kakoe-TO BPEMS XKNTb, HO
TO/IbKO borobos3HeHHOMY UenoBeky
byaeT 6aaro B koHUe (8:12)



BbiBoabl CosiloMOHa

2. He byaet aobpa HeuectBOMy, U He
NPOANT OH CBOW AHW, MOTOMY UTO OH He
6bnaroroBeet nepes borom (8:13)



EcTb 1 Takaga cyeTa Ha 3eMne:
npaBegHNKOB NOCTUraeT To, Yero
3acnyxusanmu obl gena
HeyeCTUBLIX, a C He4YeCTUBbLIMU
OblBaeT TO, Yero 3acnyxmsanu oObl
aena npasegHukoB. W ckasan 1.
n 3TO0 — cyeral

Ekknecunact 8:14
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... Torga g yemagen sce gena boxun
M Hawen' |, YTo YernoBeK HE MOXET
NOCTUTHYTb A€en, KOTOpble AenarkTcs
noa conHuem. CKonbKo Obl YernoBekK
HU TPyAOuIcsa B UccnegosaHuUu, OH
BCe-Takn HEe NOCTUrHET 3TOro; U ecnu
Obl Kakou MyapeL ckasan, YTo OH
3HaeT, OH HE MOXET MNOCTUTHYTb
3TOrO.

Ekknecunact 8:17
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HekoTopble LLeHHOCT C 3eMHOW
TOUKM 3pEeHMS MOTyT NOKa3aTbCA
beccMbIC/IeHHbIMU, HO
61aroyecTtmBble NHOAY 3HAKOT, UTO
ABASETCA IYULLMM, MOTOMY UTO
nosararoTca Ha bora



BOIMNPOCHI AJ1A4 NMOBTOPEHUNA 1 PASMbILWJTIEHNA

Kakune Mbicnn wenaet COOMOH BbipasnTb PAAOM Gpa3, HAuMHAIOLLMXCS
C «/iyyue..»? [loyeMy HEKOTOpbIE 13 3TUX dpa3 3ByvaT HEODObLIYHO O/
Hac?

[ToyeMy CONOMOH OCYyXKAaeT HETEPNENNBOro YeoBeka?

K KaKkoMy BHYTPEHHEMY OTHOLIEeHMO Npu3biBaeT CONOMOH Hac 1 TOraa,
Korga y Hac ecTb 60ratcTBO M AOCTATOK, M TOrAa, Korga nux HeT?

B yeM, no cnoBaM Co/IOMOHA, ONAaCHOCTb KPanHOCTEN?

Y10 rosopuT COOMOH O NOAYNHEHUN CBETCKUM BNacTaM? C KakmnM
yyeHneM AnocTtona [NaBna nepeknmkaTcsd ero ciosa?

B 4eM pasHunua Mexay npmoputeTaMmm BepyoLero
N HEBEPYIOLWENO YesioBeka? KakoBbl NpropuTeThl (LEHHOCTW)
BalLLEen XN3HN?



B YEM CMBICJI )KU3HU?

Ypok 10. CTOJ1IOBbl HA HOT

AsTop — . J1. Maw
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	В чём смысл ЖИЗНИ?
	С ГОЛОВЫ НА НОГИ
	Человеку кажется, что он выбирает то, что ему нужно, но на поверку оказывается, что это не так
	Не найдя их, они потащили к городским властям самого Ясона и еще нескольких братьев. «Эти люди перевернули вверх дном весь мир, теперь они пришли к нам! — кричали они.
	То, что Соломон называл лучшим, для обывателя может вовсе не означать лучшее
	Slide Number 6
	Доброе имя лучше дорогой масти, и день смерти — дня рождения.
	¹ За шесть дней до Пасхи пришел Иисус в Вифанию, где был Лазарь умерший, которого Он воскресил из мертвых. �² Там приготовили Ему ве́черю, и Марфа служила, и Лазарь был одним из возлежавших с Ним. ³ Мария же, взяв фунт нардового чистого драгоценного мира, помазала ноги Иисуса и отерла волосами своими ноги Его; и дом наполнился благоуханием от мира. ⁴ Тогда один из учеников Его, Иуда Симонов Искариот, который хотел предать Его, сказал: ⁵ для чего бы не продать это миро за триста динариев и не раздать нищим? ⁶ Сказал же он это не потому, чтобы заботился о нищих, но потому, что был вор. Он имел при себе денежный ящик и носил, что туда опускали.
	Доброе имя лучше большого богатства, и добрая слава лучше серебра и золота.
	Доброе имя лучше дорогой масти, и день смерти — дня рождения.
	Лучше ходить в дом плача об умершем, нежели ходить в дом пира; ибо таков конец всякого человека, и живой приложит это к своему сердцу.
	⁵ Лучше слушать обличения от мудрого, нежели слушать песни глупых; ⁶ потому что смех глупых то же, что треск тернового хвороста под котлом. И это — суета!
	Жизнь не станет такой, какой она должна быть, пока мы не расставим правильные приоритеты
	Slide Number 14
	Конец дела �лучше �начала его …
	⁸ … терпеливый лучше высокомерного. ⁹ Не будь духом твоим поспешен на гнев, потому что гнев гнездится в сердце глупых. ¹⁰ Не говори: «отчего это прежние дни были лучше нынешних?», потому что не от мудрости ты спрашиваешь об этом.
	Вместо погони за ветром, считал Соломон, нам следует учиться смиренно принимать нашу участь
	¹¹ Хороша мудрость с наследством, и особенно для видящих солнце: ¹² потому что под сенью ее то же, что под сенью серебра; но превосходство знания в том, что мудрость дает жизнь владеющему ею. �¹³ Смотри на действование Божие: ибо кто может выпрямить то, что Он сделал кривым? ¹⁴ Во дни благополучия пользуйся благом, а во дни несчастья размышляй: то и другое соделал Бог для того, чтобы человек ничего не мог сказать против Него.
	Как благополучие, так и превратности судьбы ниспосылаются от Бога, чтобы мы осознали зависимость от Него
	Slide Number 20
	¹⁵ Всего насмотрелся я в суетные дни мои: праведник гибнет в праведности своей; нечестивый живет долго в нечестии своем. ¹⁶ Не будь слишком строг, и не выставляй себя слишком мудрым; зачем тебе губить себя? ¹⁷ Не предавайся греху, и не будь безумен: зачем тебе умирать не в свое время?
	Соломон говорит,�что не стоит впадать�в крайности
	¹⁸ Хорошо, если ты будешь держаться одного и не отнимать руки от другого; потому что кто боится Бога, тот избежит всего того. ¹⁹ Мудрость делает мудрого сильнее десяти властителей, которые в городе. ²⁰ Нет человека праведного на земле, который делал бы добро и не грешил бы
	²¹ поэтому не на всякое слово, которое говорят, обращай внимание, чтобы не услышать тебе раба твоего, когда он злословит тебя; ²² ибо сердце твое знает много случаев, когда и сам ты злословил других.
	Slide Number 25
	Чтобы наша жизнь не переворачивалась с ног на голову, нам нужна мудрость от Бога
	²³ Все это испытал я мудростью; я сказал: «буду я мудрым»; но мудрость далека от меня. ²⁴ Далеко то, что было, и глубоко‐глубоко: кто постигнет его? �²⁵ Обратился я сердцем моим к тому, чтобы узнать, исследовать и изыскать мудрость и разум, и познать нечестие глупости, невежества и безумия
	… и нашел я, что горше смерти женщина, потому что она — сеть, и сердце ее — силки, руки ее — оковы; добрый пред Богом спасется от нее, а грешник уловлен будет ею.
	²⁷ Вот это нашел я, сказал Екклесиаст, испытывая одно за другим. ²⁸ Чего еще искала душа моя, и я не нашел? — Мужчину одного из тысячи я нашел, а женщину между всеми ими не нашел. ²⁹ Только это я нашел, что Бог сотворил человека правым, а люди пустились во многие помыслы.
	Женщины были слабостью Соломона. Бог был очень недоволен им за то, что он позволил своим чужеземным женам увести его�с праведного пути (3 Цар. 11)
	Бог создал всех людей хорошими, но они придумали множество путей, ведущих в сторону от истины
	Кто — как мудрый, и кто понимает значение вещей? Мудрость человека просветляет лицо его, и суровость лица его изменяется.
	Slide Number 33
	² Я говорю: слово царское храни, и это ради клятвы пред Богом. ³ Не спеши уходить от лица его, и не упорствуй в худом деле; потому что он, что захочет, все может сделать. ⁴ Где слово царя, там власть; и кто скажет ему: «что ты делаешь?» ⁵ Соблюдающий заповедь не испытает никакого зла: сердце мудрого знает и время и устав; �⁶ потому что для всякой вещи есть свое время и устав; а человеку великое зло оттого, ⁷ что он не знает, что будет; и как это будет — кто скажет ему? ⁸ Человек не властен над духом, чтобы удержать дух, и нет власти у него над днем смерти, и нет избавления в этой борьбе, и не спасет нечестие нечестивого.
	¹ Всякая душа да будет покорна высшим властям, ибо нет власти не от Бога; существующие же власти�от Бога установлены. �² Посему противящийся власти противится Божию установлению. А противящиеся сами навлекут на себя осуждение. ³ Ибо начальствующие страшны не для добрых дел, но для злых. Хочешь ли не бояться власти? Делай добро, и получишь похвалу от нее, ⁴ ибо начальник есть Божий слуга, тебе на добро. Если же делаешь зло, бойся, ибо он не напрасно носит меч: он Божий слуга, отмститель в наказание делающему злое. ⁵ И потому надобно повиноваться не только из страха наказания, но и по совести. ⁶ Для сего вы и подати пла́тите, ибо они — Божии служители, сим самым постоянно занятые. ⁷ Итак, отдавайте всякому должное: кому по́дать — по́дать; кому оброк — оброк; кому страх — страх; кому честь — честь.
	Никто не может избежать того, что скрыто от нас, но что неминуемо
	⁹ Все это я видел, и обращал сердце мое на всякое дело, какое делается под солнцем. Бывает время, когда человек властвует над человеком во вред ему. ¹⁰ Видел я тогда, что хоронили нечестивых, и приходили и отходили от святого места, и они забываемы были в городе, где они так поступали. И это — суета! ¹¹ Не скоро совершается суд над худыми делами; от этого и не страшится сердце сынов человеческих делать зло. ¹² Хотя грешник сто раз делает зло и коснеет в нем, но я знаю, что благо будет боящимся Бога, которые благоговеют пред лицом Его; �¹³ а нечестивому не будет добра, и, подобно тени, недолго продержится тот, кто не благоговеет пред Богом.
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	Есть и такая суета на земле: праведников постигает то, чего заслуживали бы дела нечестивых, а с нечестивыми бывает то, чего заслуживали бы дела праведников. И сказал я: и это — суета!
	… тогда я увидел все дела Божии и нашел¹⁷ , что человек не может постигнуть дел, которые делаются под солнцем. Сколько бы человек ни трудился в исследовании, он все‐таки не постигнет этого; и если бы какой мудрец сказал, что он знает, он не может постигнуть этого.
	Некоторые ценности с земной точки зрения могут показаться бессмысленными, но благочестивые люди знают, что является лучшим, потому что полагаются на Бога
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